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BEDIENUNGSANLEITUNG



Sehr geehrte Kundin! Sehr geehrter Kunde!

Vielen Dank fur den Erwerb dieses YUNA-Produktes. Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsan-
leitung, bevor Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen.

Verwahren Sie diese Bedienungsanleitung zur zuklinftigenVerwendung an einem sicheren
Ort.Falls Sie das Gerat weitergeben, miissen Sie diese Bedienungsanleitung ebenfalls mit Gber-
geben.

Wichtiger HINWEIS!

Packen Sie die Kaminteile duB3erst vorsichtig aus. Ansonsten beschadigen Sie die Kaminteile!

! Beide Teile sind ,ineinandergesteckt”.
! Ziehen Sie den inneren Teil an einer Seite etwas nach innen und heben Sie ihn an
! Sie kénnen nun den kleineren Kaminteil durch weiteres Anheben vorsichtig entnehmen.
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Entsorgen Sie dieses Gerat nicht zusammen mit lhrem Hausmiill. Das Gerat darf nur
liber eine Sammelstelle fiir wiederverwendbare elektrische und elektronische Gerate
entsorgt werden. Entfernen Sie nicht die Symbole / Aufklebe am Gerit.




9 Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Abbildungen kénnen in wenigen Details von
dem tatsachlichen Design lhres Gerats abweichen.
Folgen Sie in einem solchen Fall denn den beschriebenen Sachverhalten.

=

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, solche Anderungen vorzunehmen, die keinen Einfluss
auf die Funktionsweise des Gerats haben.

=

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial entsprechend den o6rtlichen Vorschriften Ihres Woh-
norts.

ﬂ Das von lhnen gekaufte Gerdt wurde moglicherweise inzwischen verbessert und weist somit
vielleicht Unterschiede zur Bedienungsanleitung auf. Dennoch sind die Funktionen und Be-
triebsbedingungen identisch, so dass Sie die Bedienungsanleitung im vollen Umfang nutzen
kénnen. Technische Anderungen bzw. Druckfehler bleiben vorbehalten.

EG - Konformitatserklarung

9 Diein dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Produkte entsprechen samtlichen harmoni-
sierten Anforderungen.

& Die Relevanten Unterlagen kdnnen durch die zustandigen Behorden liber den Produktverkau-
fer angefordert werden.

1. SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der ersten Benutzung des Gerdits die gesamten Sicherheitshin- weise griindlich

durch. Die darin enthaltenen Informationen dienen dem Schutzlhrer Gesundheit. Die Nichtbe-

achtung der Sicherheitshinweise kann zu schwerenBeeintrdchtigungen lhrer Gesundheit und
im schlimmsten Fall zum Tod fiihren.

'Y m verweist auf eine Gefahrensituation, die, wenn sie nicht abgewendet wird, eine un-
mittelbare Gefahrdung fiir Leben und Gesundheit zur Folge hat.

y:y m verweist auf eine Gefahrensituation, die, wenn sie nicht abgewendet wird eine
mogliche bevorstehende Gefahrdung fiir Leben und Gesundheit zur Folge hat.

A PGIETEN ] verweist auf eine Gefahrensituation, die, wenn sie nicht abgewendet wird, zu mit-
telschweren oder kleineren Verletzungen fiihren kann.

m verweist auf eine Gefahrensituation, die, wenn sie nicht abgewendet wird, eine mogliche
Beschadigung des Gerats zu Folge hat.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung so auf, dass sie bei Bedarf jederzeitgriffbereit ist. Befolgen
Sie sorgfiltig alle Hinweise, um Unfdlle oder eine Beschddigung des Gerdits zu vermeiden.

0 Priifen Sie auf jeden Fall auch das technische Umfeld des Gerates! Sindalle Kabel oder Leitungen,
die zu ihrem Gerét flihren, in einwandfreien Zustand? Odersind sie veraltet und halten der Gerate-
leistung nicht mehr Stand? Daher muss durch eine qualifizierte Fachkraft (Elektrotechniker/-in)
eine Uberpriifung bereits vorhandener wie auch neuer Anschliisse er- folgen. Simtliche Arbeiten, die
zumAnschluss des Gerats an die Stromversorgung notwendig sind, dirfennur von einer qualifizier-
ten Fachkraft (Elektrotechniker/-in) durch-gefiihrt werden.

9 Das Gerat ist ausschlielRlich zur privaten Nutzung bestimmt.

9 Das Gerat ist ausschlieRlich zum Abflihren von Kiichendampfen in einem Privathaushalt be-
stimmt.

9 Das Gerat ist ausschlielRlich zum Betrieb innerhalb geschlossener Rdume bestimmt.
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Dieses Gerat darf nicht fiir gewerbliche Zwecke, beim Camping und in Offentlichen Verkehrs-
mitteln betrieben werden.

Betreiben Sie das Gerat ausschlielRlich im Sinne seiner bestimmungsgemafen Verwendung.

Erlauben Sie niemandem, der mit der Bedienungsanleitung nicht vertraut ist, das Gerat zu be-
nutzen.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es nicht OrdnungsgemaR arbeitet, sichtbar beschadigt
oder heruntergefallen ist oder das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist.

Das Netzanschlusskabel darf nur durch eine qualifizierte Fachkraft (Elektrotechniker/-in) aus-
getauscht werden.

Versuchen Sie niemals das Gerat alleine zu reparieren.

Achten Sie vor dem Einschalten desGerats darauf, dass kein offenes Kaminfeuer brennt. An-
dernfalls kdnnen giftige Verbrennungsgase ausdem Kamin oder Abzugsschacht derFeuer-
stelle in die Wohnrdume gezogen werden. Sorgen Sie bei Abluftbetrieb der Dunstabzugshaube
und dem Betrieb von Schornsteinabhéngigen Feuerungen (z.B. Kohleofen) fiir eine ausrei-
chende Frischluftzufuhr im Aufstellraum. Befragen Sie hierzu lhren zustandigen Kaminkehr-
meister. Wenn Sie die Dunstabzugshaube im Umluftbetrieb benutzen, ist der gleichzeitige Be-
trieb einer Raumluftabhangigen Feuerstatte unbedenklich.

Falls es in lhrer Wohnung zum Austritt eines brennbaren Gases kommen sollte:
€ Offnen Sie alle Fenster zur Beliiftung.
©  Ziehen Sie nicht den Stecker aus der Steckdose und benutzen Sie nicht das Bedien-
feld bzw. die Schalter
© Beriihren Sie nicht das Gerit bis simtliches Gas abgezogen ist.
© Bei Missachtung dieser Anweisungen kénnen Funken entstehen die das Gas ent-
flammen.

Wenn Sie die Abzugshaube zusammen mit anderen nicht durch elektrische Gerate (Gas- und
Olverbrennungsgerite) betreiben, darf der Unterdruck in dem entsprechenden Raum einen
Wert von 4 Pa (4*107 bar) nicht Giberschreiten.

Betreiben Sie das Gerat nur mit 220~240 V / 50Hz Wechselspannung. Verwenden Sie bei
220~240 V / 50 Hz keine Steckdosenleisten, Mehrfachsteckdosen oder Verlangerungskabel.
Alle Netzanschlussleitungen, die Beschadigungen aufweisen, missen von einer qualifizierten
Fachkraft (Elektrotechniker/-in) ausgewechselt werden.

Das Gerat darf ausschlieflich an einer Ordnungsgemal} geerdeten Steckdose angeschlossen
werden. Das Gerat muss geerdet sein.

Verwenden Sie nudr eine entsprechende Sicherheitssteckdose, um die Gefahr eines Strom-
schlags zu minimieren. Die technischen Daten |hrer elektrischen Versorgung missen den auf
dem Typenschild angegebenen Werten entsprechen.

Ihr Hausstrom muss mit einem Sicherungsautomaten zur Notabschaltung des Gerats ausge-
stattet sin.

Halten Sie beim Aufbau des Gerats die Mindestabstande zwischen der Abzugshaube und dem
Kochfeld genau ein.




Mindestabstand Unterkante Haubenkorper zu:

Glaskeramik- und Gusskochplatten 65 cm
Gaskochfeld 75 cm
Kohel- / Ol- / Holzfeuerung 85 cm

Bereiten Sie niemals flambierte Gerichte unter der Dunstabzugshaube zu. Die offenen Flam-
men kdnnen das Gerat zerstoren und einen Brand verursachen.

Benutzen Sie die Brenner von Gasherden nicht ohne ein Kochgeschirr. Die offenen Flammen
kénnen das Gerat zerstdren und einen Brand verursachen.

Wenn Sie Speisen frittieren, beaufsichtigen Sie durchgehend den Frittier Vorgang, da das Ol
Feuer fangen kann. Bei mehrfach verwendeten Frittierélen steigt das Risiko einer Selbstent-
ziindung.

Flhren Sie auch keine anderen Tatigkeiten mit offenen Flammen durch. Die offenen Flammen
kénnen das Gerat zerstdren und einen Brand verursachen.

Der Abluftschlauch darf nicht aus brennbarem Material bestehen und / oder keine Brennbaren
Materialien enthalten.

Die von dem Gerat angesaugte Luft darf nicht Gber das Abluftrohr einer Heizung oder anderer,
nicht elektrisch betriebener abgefiihrt werden.

Das Gerat darf ausschlieSlich mit eingesetzten Fettfiltern betrieben werden, da sich ansonsten
durch den Dunst transportiertes Fett in der Haube und im Abluftsystem ablagert.
BRANDGEFAHR! Reinigen oder ersetzen Sie die Filter regelmaRig.

Trennen Sie das Gerét vor allen Wartungs- und Reinigungsarbeiten von der Stromversorgung.

Achten Sie beim Entpacken unbedingt darauf, das die Bestandteile der Verpackung (Polyathy-
lentiiten, Polysyrenstiicke) nicht in die Hande von Kindern gelangen. ERSTICKUNGSGEFAHR!

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber, sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht
mit dem Gerat spielen. Reinigung und Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefiihrt werden.

Beaufsichtigen Sie Kinder immer, damit diese nicht mit dem Gerat spielen.

A EEI A

Zugangliche und beriihrbare Teile der Haube kdnnen heil’ werden, wenn die Haube zusammen

mit einer Kochvorrichtung benutzt wird.

Fihren Sie den Einbau des Gerats mit mindestens zwei Personen durch, weil Sie ansonsten das
Gerat beschadigen oder der Person die das Gerat montiert, Schaden zufligen.

Das Gerat muss von mindestens zwei Personen transportiert und angeschlossen werden.

Packen Sie die Kaminteile duRerst vorsichtig aus, ansonsten beschadigen Sie die Kaminteile!

Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial, bevor Sie das Gerat benutzen.



Das Gerat ist flir den Transport moglicherweis mit Transportsicherungen geschiitzt. Entfernen
Sie diese komplett. Gehen Sie dabei vorsichtig vor.

Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel um Reste von Transportsicherungen zu ent-
fernen.

Stellen Sie vor dem Anschluss des Gerates sicher, dass das Netzkabel und das Gerat selbst
keine Beschadigungen aufweisen.

Entnehmen Sie der Verpackung und den Styropor-Komponenten unbedingt alle Zubehorteile!

Eine Konstante Pflege und Wartung gewahrleistet einen einwandfreien Betrieb und die opti-
male Leistung lhres Gerats.

2. INSTALLATION
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Die Abluft darf nicht in einen Schornstein geleitet werden, der fiir Abgase von Gerditen, die mit Gas
oder anderen Brennstoffen betrieben werden, genutzt wird.

Beachten Sie bei der Ableitung der Umluft immer alle geltenden gesetzlichen behordliche Best-
immungen.

Der Durchmesser des Abluftschlauchs muss mit dem Durchmesser des Verbindungsrings (iber-
einstimmen.

Sollte Ihr Gerat werksseitig mit einem Kohlefilter ausgeriistet sein und Sie Ihr Gerat im Abluft-
betrieb verwenden wollen, miissen Sie den Kohlefilter entfernen. Ein Kohlefilter ist nur fur den

Umluftbetrieb sinnvoll nutzbar.

Die Abluftleitung sollte moglichst kurz und geradlinig sein. Der Durchmesser der Abluftleitung
muss mindestens 120 / 150 mm (siehe das Kapitel TECHNISCHE DATEN) betragen, da ansons-
ten mit erhéhten Laufgerduschen und verminderter Absaugleistung zu Rechnen ist.

Achten Sie darauf, den Radius zu erhalten, wenn Sie Bégen verwenden oder formen, da an-
sonsten die Leistung des Gerats vermindert wird. Die maximal zuldssige Biegung nach aulRen
betragt 120°.

Verwenden Sie nur glatte Rohre oder flexible Abluftschlduche aus nicht brennbarem Material.

Halten Sie bei waagerechter Verlegung der Abluftleitung ein Mindestgefalle von 1cm/m oder
einen Neigungswinkel von 2° ein. Ansonsten lauft Kondenswasser in den Motor der Abzugs-
haube.

Wenn die Abluft in einen Abluftschacht gefiihrt wird, muss das Ende des Einflihrungsstutzens
in Stromungsrichtung ausgerichtet werden.

Wenn die Abluftleitung durch kiihle Raume (z.B. Dachboden) gefiihrt wird, kann innerhalb der
einzelnen Leistungsbereiche ein starkes Temperaturgefille entstehen. In diesem Fall wird in
den betroffenen Bereichen Kondenswasser entstehen, was eine Isolierung der betroffenen Be-
reiche zwingend notwendig macht. Statten Sie eine solche Abluftleitung neben der Isolierung
gegebenenfalls auch mit einer Kondenswassersperre aus.

Je nach Modell kann lhre Abzugshaube mit einer (oben) oder zwei (oben und hinten) Abzugs-
offnungen ausgestattet sein.



2.1 Geratekomponenten

Lieferumfang:

Motor
Frontglas
Gehéause

ukhwnNE

Weiteres Zubehor:

(Abbildung dient als Beispiel — Modifikationen sind méglich)

2.2 Installationsschritte

A T, A

Eine Nichtbeachtung der Installationsanweisungen fiir die Schrauben oder Befestigungsvorrichtun-

gen kann zu einem Stromschlag fiihren!

JiggwarnuNGt [

Innen und AuRenkamin

- Montage Material
- Bedienungsanleitung

Beschadigen Sie beim Bohren keine elektrischen Leitungen in den Wanden.

HINWEIS

Sie bendtigen zwei Personen zur Installation des Gerdtes.

' Sie kénnen die Abluftfihrung wie folgt verlegen:

Vertikal: Der Abluftschlauch wird zu einer Auslasskappe* im Dach
gefiihrt.

Die nicht benétigte Offnung ist mit einem Kunststoffdeckel versehen, der durch drehen gegen
den Uhrzeigersinn entfernt und auf die nicht benétigte Offnung gesetzt werden kann.

1 Stk. Aluminium Fett Filter

xxxxx

7




Horizontal: Der Abluftschlauch wird zu einer Auslass6ffnung mit Gitter*
in der Hauswand gefiihrt.

*= Nicht im Lieferumfang enthalten

@ Bohren Sie drei @ 8 mm Locher zu Befestigung der Wandaufhiangung. Schrauben Sie die Wand-
aufhangung mit den mitgelieferten Schrauben und Diibeln an der Wand fest.

1. Bohrlécher 2. Dubel
3. Wandbefestigung 4. Schrauben 4x30 mm

@ Hingen Sie die Haube auf die Wandbefestigung.

© Setzen Sie den oberen Kamin in den unteren Kamin ein. Ziehen Sie den oberen Kamin nach
oben aus. Richten Sie den Kamin entsprechend seiner gewiinschten Héhe aus.

@ Wenn Sie die gewiinschte Hohe erreicht haben, zeichnen Sie die Bohrungen fiir den Haltebigel
des oberen Kamins an.



© Bohren Sie fiir den Haltebiigel zwei @ 8mm Locher und befestigen Sie den Haltebiigel an der
entsprechenden Stelle an der Wand.

@ Wenn Sie die gewiinschte Hoher erreicht haben, hiangen Sie die Befestigungslocher in die Be-
festigungsschrauben, wie unten dargestellt.

S
: L

1. Oberer Kamin 2. Unterer Kamin

@ Verwendenden Sie zwei 4*8 mm Schrauben, um die Kaminteile miteinander zu verbinden.
Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest, damit der obere Kamin nach Montage ausziehbar bleibt.
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3. Unterer Kamin 4, Oberer Kamin

5. Untere Kaminklammer

@ Fixieren Sie den oberen Kamin mit der oberen Kaminklammer an der Wand.



Q Setzen Sie die Fettfilter ein und schlieBen Sie das Netzkabel am Stromnetz an’.

1
Sollte sich die Netzanschlussdose innerhalb der Kaminverkleidung befinden, miissen Sie den Netzstecker entsprechen friiher einstecken.

! Uberpriifen Sie, ob lhr Gerit aus der Front- und Seitenperspektive gerade und waagerecht

and der Wand angebracht ist, da das Gerat ansonsten nicht Ordnungsgemal arbeitet.

2.3 Kohlefilter

Kohlefilter fur die Dunstabzugshaube sind als optionales Zubehor erhaltlich.

Bendtigtes Kohlefilter Modell: KAF11

JiggwaRNuNGl [\

Ziehen Sie vor der Montage den Netzanschlussstecker aus der Netzanschlussdose oder trennen
Sie das Gerat mittels der Sicherung von der Stromversorgung (entsprechende Sicherung im Haus-
sicherungskasten).

y'\ A

Verwenden Sie Kohlefilter ausschlieRlich im Umluftbetrieb.

@ Entfernen Sie den / die Fettfilter. Die Kohlefilter werden auf den beiden Seiten des
Motorgehaduses befestigt.

@ Beachten Sie fiir den nichsten Schritt die folgende Abbildung:
‘ ‘ 1

1. Kohlefilter (eingebaut)
M 2. Halteklammer (Haltevorrichtung am Motor)

2
R

L  Linksdrehung = der Installierte Kohlefilter wird zum Entfernen nach links gedreht.

R  Rechtsdrehung = Der Kohlefilter wird auf den Motor gesetzt und leicht nach rechts gedreht
oder vorsichtig geruckelt bis er fest sitzt.

M  Motor




© Richten Sie die Haltevorrichtung am Kohlefilter an denen der Motorhalteklammer aus und Sie
vorsichtig bis der Filter einrastet.

Filter Halteklammer Haltevorrichtung am Motor

)

(4] Befestigen Sie den / die Fettfilter wieder

HINWEIS

Herkémmliche Kohlefilter kénnen nicht gereinigt werden. Diese Filter haben eine begrenzte
Aufnahmeféhigkeit und sind der Regel nach 3 — 6 Monaten verbraucht. Erssetzen Sie einen
verbrauchten Filter. Detaillierte Informationen dazu finden Sie auf der Verpackung der Kohlefilter.

3. BEDIENUNG

3.1 Bedienfeld

O O O O O

~ D) b : ¢
0 o & R

(Abbildung dient als Beispiel — Modifikationen sind méglich)

Aus

Geringste Leistungsstufe

Mittlere Leistungsstufe

Hochste Leistungsstufe
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Licht An / Aus
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3.2 Malnahmen zur Verringerung der Umweltauswirkungen beim Kochen

! Bereiten Sie die Speisen in Toépfen und Pfannen unter Einsatz von Deckeln zu. Dies gilt auch

beim Aufwarmen oder Warmhalten

Schalten Sie das Gerat nach dem Kochende aus oder nehmen Sie die Zeitverzégerte Abschalt-
funktion (Ausstattung abhdngig vom Modell) in Anspruch.

Schalten Sie die Beleuchtung des Gerates nach dem Kochende aus.

Passen Sie die TopfgrofRe an den Durchmesser der verwendeten Kochzone oder die Flamme
des Brenners (bei Gasgeraten) an.

Verwenden Sie die hochste Motorgeschwindigkeit des Gerats ausschlieRlich bei einer hohen
Konzentration von Kochdiinsten.

Da saubere Filter die Effizienz des Gerates steigern, reinigen Sie regelmaRig die Fettfilter.

Tauschen Sie Kohlefilter (Verwendung nur im Umluftbetrieb sinnvoll) regelmaRig aus. Achten
Sie hierbei auf die Hinweise des Herstellers des Kohlefilters.

A L, AN

Benutzen Sie die Beleuchtungseinheiten nur, wenn das Gerédit in Betrieb ist.
Benutzen Sie die Beleuchtungseinheiten nicht zur Raumbeleuchtung.

A EE A

Beriihren Sie die Beleuchtung fiir 30 Minuten nach Betrieb des Gerdits nicht. Decken Sie das Leucht-
mittel niemals mit Wédrme isolierenden oder anderen Gegenstidnden ab. BRANDGEFAHR!

4. REINIGUNG & PFLEGE

yigwarnong

' Eine Nichtbeachtung der Reinigungs- und Pflegeanleitung fiihrt zu einem erhéhten Brandri-

siko aufgrund von Fettablagerungen. BRANDGEFAHR!

A T, A

! Trennen Sie das Gerit vor allen Wartungs- und Renovierungsarbeiten von der Stromversor-
gung.

HINWEIS

Legen Sie vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten Alle Ringe an lhren Fingern sowie allen Arm-
schmuck ab, ansonsten beschddigen Sie die ober Oberfliche des Geréits.

Behandeln Sie das Gehduse mit einem weichen Tuch und einem geeigneten Reinigungsmittel.

Reinigen Sie das Bedienfeld / die Bedienelemente niemals mit einem Reinigungsmittel. Ver-
wenden Sie stattdessen ein leicht feuchtes Tuch, da ansonsten Wasser in das Bedienfeld ein-
dringt und die Elektronik beschadigt

Verwenden Sie bei mattschwarz lackierten Geraten niemals alkoholhaltige Reinigungsmittel,
weil diese Verfarbungen verursachen.



4.1

4.2

Reinigen Sie glaserne Bestandteile nur mit einem geeigneten Glasreiniger.

Reinigen Sie bei jedem Fettfilter- oder Kohlefilteraustausch bzw. bei einer Reinigung des Filters
alle frei einsehbaren unteren Komponenten lhres Gerdtes mit einem milden, nicht dtzenden
und fettlésenden Reinigungsmittel.

Beschadigen Sie beim Reinigen der Fettfilter nicht das Gitter.

Durch haufiges Reinigen kdnnen Farbveranderungen der Metalloberflachen entstehen. Solche
Veranderungen haben keinen Einfluss auf die Leistung der Filter und sind kein Reklamations-
grund.

Benutzen Sie keine Scheuermittel!
Benutzen Sie niemals einen Dampfreiniger! STROMSCHLAGGEFAHR!

Reinigung der Fettfilter

Reinigen Sie die Aluminiumfilter einmal pro Monat von Hand oder der Geschirrspiilmaschine
(max. 30°)

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, keine Scheuermittel und keine alkalischen
Spulmaschinenreiniger (pH > 7).

Stellen Sie die Filter nicht mit verschmutztem Geschirr zusammen in die Geschirrsplilmaschine.

Von Essensresten verstopfte Filter fallen nicht unter die Garantie.

Lassen Sie die Filter griindlich trocknen, bevor Sie ihn wieder vorsichtig einsetzen.

Austausch des LED Leuchtmittels

Beriihren Sie das neue Leuchtmittel nicht mit bloBen Handen. Der Fingerschweil reduziert die
Haltbarkeit des Leuchtmittels. Verwenden Sie ein diinnes Tuch oder Stoffhandschuhe.

JiggwarNuNGt [\
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Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung!

Trennen Sie die Licht-Verdrahtungsstelle, die sich innerhalb der Haube hinter dem Fettfilter
befindet.

/ Sa—— N\
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Driicken Sie das defekte Leuchtmittel aus seiner Halterung heraus in dem Sie das Leuchtmittel
vom inneren der Haube nach Unten herausdriicken.




(-

O Ersetzen Sie das verbrauchte Leuchtmittel durch ein neues derselben Art und Leistung.

@ Verbinden Sie nun die Licht-Verdrahtungsstelle innerhalb der Haube und setzen Sie den Fett-

filter wieder ein.

--m=0,45m
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5.

det werden.

Problembehandlung

Erforderlicher Minimalabstand zu Oberflachen wie Topfdeckeln, Topflappen etc. zur Ver-
meidung heiBwerdender Teile und Brandrisiken.

Zur Vermeidung unangemessen heiBRwerdender Teile, Brandrisiken und eine Strahlenbelas-
tung durch UV-Strahlung diirfen ausschlieBlich selbstabschirmende Leuchtmittel verwen-

MOGLICHE URSACHE MASSNAHMEN

Das Gerat ist mit dem Netzstecker nicht an
der Steckdose angeschlossen

SchlieRen Sie das Gerat ordnungsgemald an
die Steckdose an

Der Netzstecker ist locker

Uberpriifen Sie den Netzstecker

Die Steckdose wird nicht mit Strom versorgt

Uberpriifen Sie die fragliche Steckdose, in-
dem Sie ein anderes Gerat daran anschlieRen

Die entsprechende Sicherung ist ausgeschal-
tet

Uberpriifen Sie die Haussicherung.

® 6 o0 ©

Die Spannung ist zu niedrig

® 6 o0 ©

Vergleichen Sie die Angaben auf dem Typen-
schild mit den Angaben |hres Stromanbieters




@ Liftungsklappe blockiert @ Bitte schauen Sie and den Beliiftungsklappen
nach und heben Sie die Blockierung auf

@ Motorlager defekt @ Bitte lassen Sie den Motor durch den Kun-
dendienst tauschen

;0 Motor defekt 50 Bitte lassen Sie den Motor durch den Kun-
‘ dendienst tauschen |

@ Das Einwegventil am Motor ist undicht @ Bitte kontaktieren Sie den Kundendienst

@ Der Motor des Gerits ist nicht richtig mon- @ Die am Motor befindlichen Schrauben, wel-

tiert che den Motor mit dem Geh&ause verbinden,
mit einem passenden Schraubendreher fest-
ziehen

@ Die Dunstabzugshaube ist nicht richtig an der | @ Uberpriifen Sie alle Schrauben, womit die
Wand fixiert Haube an der Wand fixiert wurde und ziehen
Sie diese mit einem Schraubendreher fest

@ Der Abstand zwischen der Dunstabzugs- | @ Bitte hiangen Sie die Dunstabzugshaube tie-
haube und dem Kochfeld ist zu gro8 fer auf

@ Zu viel Zugluft aufgrund von geodffneten Tu- | @ Bitte schlieRen Sie die Tiiren und Fenster
ren und / oder Fenster

@ Der Befestigungsbiigel bzw. die Befesti- | @ Bitte ziehen Sie alle Befestigungsschrauben
gungsschrauben sind nicht fest genug mon- mit einem Schraubendreher fest an
tiert




Wenn die Leistung der Haube unzureichend ist und / oder erhéhte Betriebsgeréusche zu héren sind,

koénnen ddfiir die folgenden Ursachen vorliegen.

Eine unzureichende GrolRe der Abluftleitung.
Eine Verstopfung der Abluftleitung.

Der Durchmesser der Abluftleitung von der Haube bis zum Mauerkasten sollte 120 / 150 mm
betragen (siehe TECHNISCHE DATEN), da ansonsten die Leistung des Motors beeintrachtigt
werden kann.

Falls Sie am Mauerkasten ein Fliegengitter angebracht haben kann dadurch der Luftstrom be-
eintrachtigt werden. Entfernen Sie zum Uberpriifen das Gitter.

Bringen Sie eine Abdeckplatte mit beweglichen Lamellen an, die den Luftstrom am wenigsten
hemmen.

Uberpriifen Sie den Zustand und Sauberkeit der Filter.
Uberpriifen Sie, ob die durch die Haube der Kiiche entnommene Luft ersetzt wird, damit kein
Unterdruck entsteht.

Falls Sie die Haube im Umluftbetrieb verwenden, tiberprifen Sie ob die Kohlefilter rechtzeitig
gewechselt wurden (mindestens alle 3 — 6 Monate).

Sollte das Geriit Storungen, abweichend von den beschriebenen Punkten aufweisen oder falls Sie

alle Punkte der Liste iiberpriift haben, das Problem aber nicht behoben werden konnte, kontaktie-
ren Sie den Héindler bei dem Sie das Geriit gekauft haben.

6. TECHNISCHE DATEN

' Die Angaben der folgenden Aufstellung entsprechen der Verordnung (EU) 66/2014

Alle YUNA Dunstabzugshaube kénnen im Umluft- und Abluftbetrieb * genutzt werden!

' Technische Anderung vorbehalten.

6.1 Technische Daten —60cm Version

Gerateart Dunstabzugshaube
Material Edelstahl / Glas
Bedienung Elektroniktasten
Energieeffizienzklasse A
Jahrlicher Energieverbrauch (AEChood) 38,9 kW/h
Fluiddynamische Effizienzklasse A
Fluiddynamische Effizienz (FDEnood) 28,50
Klasse fir den Fettabscheidegrad D
Fettabscheidegrad 75,0
Luftstrom lf)el minimaler Geschwindigkeit im 4150 m*/ h>
Normalbetrieb

Luftstrom l?el maximaler Geschwindigkeit im 594.0m? /h>
Normalbetrieb

Maximaler Luftstrom Qmax 621,0m3/h?
Anschlusswert 166,00 Watt
Stromspannung / Frequenz 220-240V /50 Hz
Leistungsaufnahme des Lichtsystems (W) 1,00 Watt
Leistung der Beleuchtung je LED Einheit 0,50 Watt

Beleuchtungseffizienzklasse A




Beleuchtungseffizienz (LEnood) 54,8 Lux / Watt
Leistungsaufnahme Stand-by-Modus -
Leistungsaufnahme im ausgeschalteten Zustand -
A-bewertete Luftschallemission bei minimaler 59 dB >
verfligbarer Geschwindigkeit im Normalbetrieb
A-bewertete Luftschallemission bei maximaler 63 dB 3
verfligbarer Geschwindigkeit im Normalbetrieb
A-bewertete Luftschallemissionim Betrieb auf
Intensivstufe oder Schnelllaufstufe i
Teleskopkamin ausziehbar von — bis 40,00 - 80,00 cm
Gerateabmessungen (H x B x T) 70,50 — 114,50 x 59,50 x 40,20
Gewicht netto / brutto in 13,00 kg / 15,00 kg

6.2 Beiliegendes Zubehdr
Fettfilter / Material / Sptlmaschinenfest 1 Stick Aluminium Ja
Kohlefilter 3 1 Set KAF 11
Abluftschlauch Ja
Befestigungsmaterial Ja
Bedienungsanleitung Ja

6.3 Erkldrungen

(1) Abluftbetrieb

Bei Anschluss an einen Entliftungskamin bzw. Abluft ins Freie (Mauerdurchfiihrung = 150 mm @ / Boh-
rung ca. 153 mm @)

(2) Luftstrommessung

Haushaltsdunstabzugshauben missen mit einem maximalen Luftstrom, der bei einer verfligbaren Ein-
stellung mehr als 650 m3 / h betrégt, nach einer festgelegten Zeit ,timt“ automatisch auf einen Luft-
strom umschalten, der hochstens 650 m3 / h betragt

(3) Luftschallemission
Wird in dB (A) re 1 pw gemessen.

Fir die Ermittlung der Ergebnisse sowie, gemal den Anforderungen an die Kennzeichnung in Bezug
auf den Energieverbrauch und in Bezug auf die Anforderung an das Okodesign wurde folgende Berech-
nungs- und Messmethoden angewandt:

Richtlinien des Europaischen Parlaments und des Rates 2010/30/EU; Verordnung Nr. 65/2014
Richtlinien des Europaischen Parlaments und des Rates 2009/125/EU; Verordnung Nr.

66/2014
! EN 50564 — Elektrische und elektronische Haushalts- und Blrogerdatemessung niedriger Leis-
tungsaufnahmen

EN 60704-2-13 — Elektrische Gerate fiir den Hausgebrauch und dhnliche Zwecke — Prifvor-
schrift fur die Bestimmung der Luftschallemission — Besondere Anforderungen an Dunstab-
zugshauben

EN 61591 — Haushalts-Dunstabzugshauben und andere Absauger flir Kochdiinste — Verfahren
zur Messung der Gebrauchseigenschaft.




/. ENTSORGUNG

! Achten Sie beim Einpacken unbedingt darauf, dass die Bestandteile der Verpackung (Polydthy-

lentiiten, Polystyrenstiicke) nicht in die Reichweite von Kindern gelangen.
ERSTICKUNGSGEFAHR!

Nicht mehr benutzte und alte Gerate miissen der zustandigen Wiederverwertungsstelle zuge-
flhrt werden. Keinesfalls offenen Flammen aussetzen.

Bevor Sie ein beliebiges Altgerat entsorgen, machen Sie dieses vorher unbedingt funktionsun-
tlchtig! Das bedeutet, immer den Netzstecker ziehen und danach das Stromanschlusskabel
am Geréat abschneiden und direkt mit dem Netzstecker entfernen und entsorgen! Entsorgen
Sie Papier und Kartonagen in den daflir vorgesehenen Behaltern.

Entsorgen Sie Kunststoffe in den vorgesehenen Behiltern.

Falls es in Ihrem Wohnumfeld keine geeigneten Entsorgungsbehalter gibt, bringen Sie diese
Materialien zu einer geeigneten kommunalen Sammelstelle

Nadhere Informationen erhalten Sie von |hrem Fachhéndler oder bei lhren entsprechenden
kommunalen Entsorgungseinrichtungen.
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Alle mit diesem Symbol Alle verfiigbaren Infor-
gekennzeichneten Mate-  mationen zur Miilltren-
rialien sind wieder ver-  nung erhalten Sie bei Ih-

wertbar ren Ortlichen Behorden



8. GARANTIEBESTIMMUNGEN

Der Hersteller leistet dem Verbraucher fiir die Dauer von 24 Monaten, gerechnet vom Tag des Kaufes
Garantie fiir einwandfreies Material und fehlerfreie Fertigung. Dem Verbraucher stehen neben den
Rechten aus der Garantie die gesetzliche Gewdhrleistungsrechte zu, die der Verbraucher gegen den
Verkdufer hat, bei dem er das Gerdit erworben hat. Diese werden durch die Garantie nicht einge-
schrénkt. Der Garantieanspruch ist vom Kdufer durch Vorlage des Kaufbelegs mit Kauf und / oder Lie-
ferdatum nachzuweisen und unverziiglich nach Feststellung und innerhalb von 24 Monaten nach Liefe-
rung an den Erstendabnehmer zu melden.

Die Garantie begriindet keine Anspriiche auf Rlicktritt vom Kaufvertrag oder Minderung (Herabsetzung
des Kaufpreises).

Ersetzte Teile oder ausgetauschte Gerdite gehen in unser Eigentum (iber.

O 606 o6
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Der Garantieanspruch erstreckt sich nicht auf:

Zerbrechliche Teile wie z.B. Kunststoff oder Glas bzw. Gliihlampen;

Geringfiigige Abweichungen der YUNA produkte von der Soll-Beschaffenheit, die auf den Ge-
brauchswert des Produktes keinen Einfluss haben;

Schéden infolge von Betriebs- und Bedienungsfehler;

Schéden durch aggressive Umgebungseinfliisse, Chemikalien, Reinigungsmittel;

Schdden am Produkt, die durch nicht fachgerechte Installation oder Transport verursacht wur-
den;

Schéden infolge von nicht Haushaltsiiblicher Nutzung;

Schéden, die aufSerhalb des Gerdites durch ein YUNA Produkt entstanden sind- soweit eine
Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist.
Die Giiltigkeit der Garantie endet bei:

Nichtbeachten der Aufstell- und Bedienungsanleitung;

Reparatur durch nicht fachkundige Personen;

Schéden, verursacht durch den Verkdufer, Installateur oder dritte Personen;
Unsachgemdf3e Installation oder Inbetriebnahme;

Mangelnde oder fehlerhaft Wartung;

Gerditen, die nicht ihrem vorgesehenen Zweck entsprechend verwendet werden;

Schéden durch héhere Gewalt oder Naturkatastrophen, insbesondere, aber nicht abschliefSend
bei Brand oder Explosion.

Garantieleistungen bewirken weder eine Verldngerung der Garantiefrist noch setzen sie eine
neue Garantiefrist in Lauf.

Der Rédumliche Geltungsbereich der Garantie erstreckt sich auf in Deutschland, Osterreich, Bel-
gien, Luxemburg und in den Niederlanden gekaufte und verwendete Gerdite

Liidenscheid, Juni 2021




9. TECHNISCHE ZEICHNUNG
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